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¡FELICITACIONES! 
Usted acaba de adquirir un producto ALGcom y estamos 
agradecidos por la confianza al elegir nuestra empresa. 
¡Desarrollamos nuestros productos pensando en 
ofrecerle las más modernas y mejores soluciones en 
telecomunicaciones! 
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LEA LAS INSTRUCIONES 
 

Antes de instalar y conectar el producto, lea atentamente las instrucciones de este manual de instalación. 
 

Esta señal tiene el significado de atención. 
 

                                                Esta etiqueta tiene el significado de peligro y riesgo de descarga eléctrica. 

                                         Cuidado 
La instalación sólo puede ser realizada por un técnico cualificado. 
Tensión y energía de riesgo presentes pueden causar muerte o 
lesión si se omiten las precauciones contenidas en este manual. 

 

Atención 
Siga atentamente las instrucciones contenidas en este manual. En caso de duda, 
por favor, contacte el soporte técnico cualificado. 

 

                                                 Atención 

Utilizar el producto sólo en el interior. 

 

 

HERRAMIENTAS NECESARIAS 

 

 

COMPONENTES 
 

 
Ctd Descripción 

1 Destornillador Philips 

1 Alicate 

 
 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

Ctd Item Descripción 

1 A Fuente Nobreak 

2 B Abas de fijación 19” 

6 C Terminales horquilla 

1 D 
Cable de 

alimentación 

1 E Terminal de los ojos 

4 F Tornillo M3 x 10 mm 

 

A 
 

B 
 

C 
 

D 
 

E 
 

F 
 

    La versión SNMP acompaña el sensor de temperatura. 

 

http://www.algcom.com.br/


Fuente Nobreak www.algcom.com.br 

 

 

MAPA DE LA FUENTE 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A/B  -  CONECTOR DE SALIDA A Y SALIDA B 

Local de la salida de alimentación de la fuente, donde deben conectarse sus equipos. La tensión de salida varía 
según el modelo de fuente y el modo de funcionamiento. Se puede ver en la siguiente tabla. 

Modelo Tensión de salida modo Nobreak Tensión de salida modo AC 
12V 20A VBAT>12V=12V VBAT<12V=VBAT 12V 

24V 15A | 24V 10A VBAT>24V=24V VBAT<24V=VBAT 24V 
-48V 10A | -48V 5A 42V a 58V según el estado del banco de baterías 

VBAT = Tensión del banco de baterías. 
 
C  -  CONECTOR DE BATERÍA 

Local para conectar la batería o el banco de baterías. 
 
D  -  FUSIBLE DE PROTECCIÓN DE LA BATERÍA           

 
 
                Atención 

     El fusible de la batería varía según el modelo de fuente, consulte la tabla de fusibles. Si es necesario 
reemplazar, utilice un de mismo modelo y valor. 

 
 
E  -  LED INDICADOR DE RED 

Indica si la fuente está siendo alimentada por la entrada AC. 
 
F  -  LED INDICADOR DE BATERÍA CARGANDO 

Indica que la fuente está cargando el banco de baterías. 
 
G  -  LED INDICADOR DE BATERÍA DESCARGANDO 

Indica que la fuente está descargando el banco de baterías. 
 
H  -  LED INDICADOR DE SOBRETEMPERATURA 

Led encendido, indica que la temperatura de la fuente está por encima de lo aceptable. LED parpadeante, indica 
un fallo del ventilador. 
 
I  -  LED INDICADOR DE SOBRECARGA 

Led encendido, hay sobrecarga en la fuente. Indica que la fuente está entregando potencia por encima de la 
capacidad, ver la potencia de acuerdo con el modelo y la configuración del cargador. En esta situación, la fuente 
cargará las baterías sólo con 1A. 
 
J  -  CLAVE DE PARTIDA 

Utilizada cuando la fuente está sin alimentación AC, se puede instalar el banco de baterías de arranque, 
alimentando los equipos. 
 
K  -  CLAVE DE CONFIGURACIÓN DE CARGA DE BATERÍA 

Configuración de corriente de carga: 1A, 3A, 5A, 10A. Configuración del tipo de batería: estacionario o VRLA.  
La carga de 10A sólo está disponible para algunos modelos. 
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1 FIJACIÓN DE LAS PESTANAS EN LA FUENTE 
 

 
 

Cuidado 
Para instalar la fuente, desconecte la alimentación AC. Sólo conectar después de fijar y 
el banco de baterías conectado. 

 

Para fijar las pestañas en la fuente, suelte los tornillos laterales con la llave indicada, coloque la pestaña y apriete 
los tornillos M3 x 10 mm junto a la fuente. 

 

 
 

 
  

 

 

 

L  -  LED INDICADOR DE SALIDA 

Indica que las salidas para equipos están en servicio. 
 
M  -  CONEXIÓN CON LA TIERRA 

Local para la conexión de tierra de protección en la fuente. Se debe obligatoriamente conectar ese conductor 
o conectar la tierra a través del conector de entrada AC.           

    
                Atención 

     La conexión a tierra de protección es obligatoria. Debe conectarse a través del cable de alimentación o 
de la conexión de conexión a tierra. 

 
 
N  -  CONEXIÓN ENTRADA AC 

Local para conectar el cable de alimentación de AC. 
 
O  -  FUSIBLE DE PROTECCIÓN AC

 
                Cuidado 

     Para cambiar el fusible AC, por favor desconecte la alimentación de AC de la fuente.

 
 

                Atención 

     El fusible AC es de 250VAC, su modelo debe ser visto según la tabla de fusibles.  

 
 
P  -  ETH 

Puerta Ethernet para conexión a red. 
 
Q  -  RESET 

Reconfigurar la fuente nobreak a la configuración predeterminada de fábrica IP 192.168.1.50. 
Nombre de usuario: admin contraseña: admin. 
 
Q  -  SENSOR DE TEMPERATURA 

Puerta para conexión del sensor de temperatura. 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

Nº 2 

M3 

Las pestañas de fijación 
se instalarán en 0° o 90°. 

F 

B 

http://www.algcom.com.br/


Fuente Nobreak www.algcom.com.br 

 

 

 

2 FIJACIÓN DE LA FUENTE 
 

Para fijar en el rack, coloque los tornillos en las lengüetas de fijación y apriete junto al riel. 
Para fijar en la pared, monte las lengüetas laterales en 90°, fije primero los tornillos en la fuente y 
luego en la pared. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

3 CONEXIÓN DE TIERRA 
 

 

Fijar la conexión de tierra de protección al bus de tierra. 

 
 
 
 
 
 
 
 
                       
                                           
                     Para la fuente de -48V:    
                     Las salidas 0V de la fuente son aisladas de la tierra, siendo opcional la conexión de las mismas al sistema y 

puesta a tierra.
 
 

 
 
 
 
 
 
                                 
                       Para la fuente de +48V:  
                       Para conectar equipos en + 48V, vea el esquema de conexión abajo. 
 
 
 
                       

 

 

Fijación en la pared 
 

Fijación en el rack 
 

                Atención    

   Para atender la garantía y la protección completa es obligatorio la puesta a tierra de la fuente, ya 
sea por la toma o por el conector ojal indicado abajo.  
 

 

Bus de tierra 
 

Bus de tierra 
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4 CONFIGURACIÓN DEL CARGADOR  
 

Configure manualmente el cargador de las baterías según la corriente de carga deseada. 

 

 

 

 

 

    
 

 
 
    

 

 

 

 

En la tabla siguiente, se puede ver la potencia de salida según la configuración del cargador. 

 

5 CONEXIÓN DE LAS BATERÍAS 
 

 
Conecte la batería o el banco de baterías en el conector frontal indicado, tenga cuidado de conectarse  
a la tensión y la polaridad correcta.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Cuidado 
Para instalar el banco de baterías, deje las baterías desconectadas y conecte sólo 
después de conectar los cables en la fuente. 

 
 Atención 
Utilizar sólo baterías de tipo plomo ácido estacionarias o VRLA, y estar atento a la 
tensión correcta del banco de baterías. 

 

 Cargador no máximo Cargador no mínimo 

Modelo 
Potencia total 

de salida 
Potencia 

para equipos 
Corriente de 

salida para equipos 
Corriente del 

cargador 
Potencia para 

equipos 
Corriente de salida 

para equipos 
Corriente del 

cargador 

12V 20A 240W 120W 10A 10A 228W 19A 1A 
24V 10A 240W 120W 5A 5A 216W 9A 1A 
24V 15A 360W 120W 5A 10A 336W 14A 1A 
-48V 5A 270W 108W 2A 3A 216W 4A 1A 

-48V 10A 540W 270W 5A 5A 486W 9A 1A 

Modo de corriente de carga 1A 
Llave 1, 2, 3 y 4 hacia abajo 

Modo de corriente de carga 3A 
Llave 1 hacia arriba 

Modo de corriente de carga 5A 
Llave 1 y 2 hacia arriba 

Modo de corriente de carga 10A  
Llave 1, 2 y 3 hacia arriba, excepto en la 
fuente 24V/10A, pues esta configuración 
equivale al modo de corriente de 5A de carga 

Tipo de batería VRLA. (En el modo VRLA no hay 
etapa de ecualización en la carga de las baterías) 
Llave 4 hacia arriba 

Fuente Nobreak 12V y 24V Fuente Nobreak -48V 

Modo de corriente de carga 1A 
Llave 1 hacia arriba 

Modo de corriente de carga 3A 
Llave 1 y 2 hacia arriba 

Modo de corriente de carga 5A 
Llave 1, 2 y 3 hacia arriba 

Tipo de batería VRLA. (En el modo VRLA no hay 
etapa de ecualización en la carga de las baterías) 
Llave 4 hacia arriba 
 

Banco de baterías 
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            Conexión del banco de baterías según la tensión de la fuente. 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

            Compruebe que la recomendación correcta de los cables en la siguiente tabla. 

 

 

 

 

 
         El cargador de baterías debe reconocer que el banco de baterías conectado a su salida es adecuado. 

Sin conectar las baterías, la tensión en el conector de baterías es 0V. 
 
 
 
 

 
 

A continuación están las tensiones que el cargador coloca en el asiento según la etapa de carga. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

                                
              Conecte la alimentación de AC en la fuente. 

               Conecte el cable de alimentación de AC en la parte posterior de la fuente. 
 
 
 
 

Corriente de salida de la Fuente Manómetro mínimo recomendado 

0-10A 1mm² ou 16AWG 

10-16A 1,5mm² ou 14AWG 

16-25A 2,5mm² ou 12AWG 

 Tensión de salida de la fuente Tensión mínima del banco Tensión máxima del banco 

12V 10V 17V 

24V 20V 30V 

48V 42V 60V 

Modelo Tensión de fluctuación del banco Tensión de ecualización del banco 

12V 20A 13,8V 14,4V 

24V 15A | 24V 10A 27,5V 28,8V 

-48V 5A | -48V 10A 54V 56,7V 

 
6 CONEXIÓN DEL CABLE DE ALIMENTACIÓN 

 
 Atención 

La conexión a tierra de protección es obligatoria. Puede conectarse a través 
del cable de alimentación o de la conexión trasera de conexión a tierra. 
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               Tabla con valores de tensión y potencia de entrada. 
 

 Valores de tensión  Corriente de entrada 

Modelo Mínimo Máximo Frecuencia Potencia Máxima Mínimo Máximo 

12V 20A 

100V 240V 50/60 Hz 

300W 

1,25A 3A 

24V 10A 1,25A 3A 

24V 15A 400W 1,65A 4A 

-48V 5A 300W 1,25A 3A 

-48V 10A 600W 2,5A 6A 

 
                  Los valores máximos de tensión son 90 - 264V. 

7 CONEXIÓN DE LOS EQUIPOS 
 

Mida la tensión de salida para ver si está adecuada a sus equipos.  
 

Atención 
Compruebe que la tensión de los equipos conectados a la salida de la fuente.  

 
 Utilice un voltímetro para medir la tensión de salida 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

8 PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO 
 

1) Con la carga conectada en la salida o midiendo con un voltímetro, desconecte el cable de 
alimentación AC. 

 

Equipos 
 
 
 

 
 

Banco de baterías 
                                       

Desconecte el cable de 
alimentación de AC. 

 
Cuidado

 
 
 
 
 

La prueba sólo puede ser realizada por un técnico cualificado. Tensión y energía de riesgo 
presentes pueden causar muerte o lesión si se omiten las precauciones contenidas en este manual. 

 

http://www.algcom.com.br/


Fuente Nobreak www.algcom.com.br 

 

 

 

 

2) Los equipos deben ser alimentados por la batería, el LED de "AC" debe estar apagado y el LED 
"Discharging" debe estar encendido 

 

 

 

 

 

 

3) Vuelva a conectar el cable de alimentación AC en la fuente. El ‘’LED AC’’ debe encenderse y el 
‘’LED BATTERY’’ debe parpadear lentamente iniciando el proceso de carga de la batería. 

 
 

Vuelva a conectar el cable de alimentación de AC. 

 

 
F

í

v

e

l 

B

 

 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
  

1) Para conectar la fuente Nobreak Manejable a la red, conecte un cable Ethernet. 

 

 

 

 

 

2) La configuración de fábrica es la siguiente: IP 192.168.1.50. Nombre de usuario: admin Contraseña: 
admin. Si necesita volver a la configuración inicial de IP y contraseña, presione durante 10 segundos 

Tabla de fusibles 

Modelo Fusible AC Fusible batería 

12V 20A 

5A 

 

20A 

24V 10A 15A 

24V 15A 15A 

-48V 5A 10A 

-48V 10A 6,3A 15A 

9 TABLA DE LOS FUSIBLES POR MODELO 

 
 

10 INSTALACIÓN SNMP 
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el botón Reset. 

 

 

 

1) Haga clic en: Inicio> Panel de control> Centro de redes y recursos compartidos. 

2) Haga clic en: Cambiar la configuración del adaptador> Conexión local> Propiedades. 

3) Protocolo TCP/IP Versión 4 (TCP/IPv4)> Propiedades. Configure su red local con los parámetros. 
Ejemplo IP: 192.168.1.10 y máscara de red: 255.255.255.0, dirección de puerta de enlace IP: 
192.168.1.1. 

4) Confirme la configuración actual haciendo clic en el botón Aceptar en las 2 pantallas de configuración. 

5) Abra el navegador de Internet y seleccione Herramientas> Opciones de Internet>Conexiones> 
Configuración de LAN. 

6) Seleccione la opción Detectar automáticamente la configuración. Las otras opciones deben estar 
desabilitadas. Confirme la configuración haciendo clic en el botón Aceptar. 

7) En el navegador, introduzca la dirección IP predeterminada de fábrica 192.168.1.50 para abrir la 
página de inicio de configuración de la fuente nobreak manejable. 

 

 

• Modo de operación: Indica si la Fuente Nobreak Manejable está funcionando alimentada por la red 
eléctrica AC o modo nobreak, alimentada por el banco de baterías. 

• Caída de tensión en los últimos 10 minutos: Indica si ocurrió caída en la tensión de alimentación AC en 
los últimos 10 minutos a partir del instante que está siendo exhibida la información, posibilitando 
monitorear inestabilidades de la red eléctrica. 

• Tensión de salida: Presenta la tensión de salida de la Fuente Nobreak Manejable. 

• Corriente de salida: Presenta la corriente de salida de la Fuente Nobreak Manejable. 

• Estado del cargador: Indica si la batería está conectada o no. Cuando está conectada, muestra la etapa 
de carga del cargador. 

• Tensión de la batería: Presenta la tensión del banco de baterías. 

• Corriente de la batería: Presenta la corriente del banco de baterías, ya sea de carga o descarga. 

• Configuración del cargador: Indica el valor de corriente de carga y el tipo de batería seleccionados en la 
Fuente Nobreak Manejable. 

• Temperatura interna y externa: Presenta la temperatura interna o externa. La medida de la temperatura 
externa es por medio del sensor propietario. 

 
 

1) La pantalla de comandos muestra la opción de reiniciar la fuente nobreak manejable. Este comando 
sólo se produce con la alimentación de AC. 

 

 

 

 

11 CONFIGURACIÓN EN EL COMPUTADOR (WINDOWS) 

 
 

12 DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS DE  
LA PANTALLA DE ESTADO 

13 PANTALLA DE MANDO 
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La pantalla de configuración de watchdog permite al usuario registrar las direcciones de IPs que 
serán monitoreadas, el tiempo entre las pruebas de monitoreo y la respectiva salida de la fuente 
que actuará en caso de respuesta negativa. El monitoreo se realiza a partir del envío de un ping a 
la IP registrada. El tiempo de espera de la respuesta al ping se fija en 5 segundos. Pasado el 
timeout sin respuesta al ping, la salida acoplada al IP fallido será reinicializada. El período entre 
los envíos de los pings se define en escala de minutos por el usuario. 

 
                  

Subgrupo 1 - Parámetros de salida de la fuente 

 

 

 

 

Subgrupo 2 - Parámetros del cargador  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

OID Descripción Tipo Parámetros Acceso 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.1.1.0 Tensión medida en la salida de la fuente 

Entero 

V (Volts) 

Read-only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.1.2.0 Corriente medida en la salida de la fuente A (Amp) 

OID Descripción Tipo Parámetros Acceso 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.2.1.0 
Tensión medida en la 

batería 

Entero 

V (Volts) 
 

Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.2.2.0 
Corriente medida en 

la batería 
A (Amp) 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.2.3.0 
Estado del cargador 

de baterías 

0x00= CARGADOR_BATERIA_NO_CONECTADA 

0x01= CARGADOR_BATERIA_TENSION_ERRADA 

0x02= CARGADOR_NOBREAK 

0x03= CARGADOR_CORRIENTE_CONST 

0x04=CARGADOR_ECUALIZACION 

0x05=CARGADOR_FLUTUACION 

0x06=CARGADOR_NOBREAK_TIMEOUT 

 

 

14 PANTALLA DE CONFIGURACIÓN DE WATCHDOG 

15 DESCRIPCIÓN DE LAS OIDS DE LA INTERFAZ SNMP 
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Subgrupo 3 - Parámetros de entrada de la Fuente 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Subgrupo 4 - Parámetros de temperatura 

 
 
 
 
 
 

OID Descripción Tipo Parámetros Acceso 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.1.0                                                      
Estado de la fuente, si 
está con alimentación 

Entero 0 - no, 1 - sin Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.2.0 

Indica si hubo 
interrupción en el 

suministro de energía de 
la red en los últimos 10 

minutos 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.3.0 
Indica si se está 

cargando la batería 
conectada a la fuente 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.4.0 
Indica si se está 

descargando la batería 
conectada a la fuente 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.5.0 

Indica sobrecarga 
general en la fuente. 

Ocurre cuando la fuente 
está operando con una 
potencia por encima de 

la especificada de 
operación 

Entero 0 - normal, 1 - sobrecalentamiento Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.6.0 

Indica sobrecarga 
general en la fuente. 

Ocurre cuando la fuente 
está operando con una 
potencia por encima de 

la especificada de 
operación 

Entero 0 - normal, 1 - sobrecarga Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.7.0 

Indica el fallo de 
funcionamiento en el 

ventilador interno A de 
la fuente 

Entero 0 - normal, 1 - falla Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.8.0 

Indica el fallo de 
funcionamiento en el 

ventilador interno B de 
la fuente 

Entero 0 - normal, 1 - falla Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.3.11.0 
Indica system uptime en 

horas 
Entero Medido en horas Read- only 

OID Descripción Tipo Parámetros Acceso 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.4.1.0                                                      Temperatura interna 

Entero °C Read- only 
.1.3.6.1.4.1.49136.1.4.2.0 Temperatura externa 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.4.3.0 
Temperatura del 

disipador de calor interno 
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Subgrupo 5 - Parámetros de entrada de la Fuente 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

OID Descripción Tipo Parámetros Acceso 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.1.0                                                      

Indica la actuación del 
watchdog configurado 1 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento Entero 

 
0 - normal, 1 - watchdog actuado 

en los últimos 10 minutos 
Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.2.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 2 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.3.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 3 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento Entero 

 
0 - normal, 1 - watchdog actuado 

en los últimos 10 minutos 
Read- on ly 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.4.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 4 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.5.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 5 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero 

0 - normal, 1 - watchdog actuado 
en los últimos 10 minutos  

Read- only 
 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.7.5.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 6 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.7.5.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 7 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero 

0 - normal, 1 - watchdog actuado 
en los últimos 10 minutos 

Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.7.5.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 8 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.7.5.0 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 9 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero 

0 - normal, 1 - watchdog actuado 
en los últimos 10 minutos 

Read- only 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.5.10 

Indica la actuación del 
watchdog configurado 10 

durante 10 minutos desde la 
ocurrencia del último evento 

Entero 

.1.3.6.1.4.1.49136.1.6.10 
Tensión de alimentación AC 

- Opcional 
Entero Medido en voltios Read- only 
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 Standard SNMP 

a Altura 45 mm 45 mm 

b Ancho 186 mm 225 mm 

c Profundidad 230 mm 230 mm 

d Peso 1,94 kg 2,35 kg 

a 30 mm 

b 30 mm 

 Standard SNMP 

Material Cartón Cartón 

Altura (A) 50 mm 50 mm 

Ancho (L) 200 mm 270 mm 

Profundidad (P) 320 mm 320 mm 

Peso 2,5 kg 2,8 kg 

 

 

DISTANCIA LIBRE  
PARA LA VENTILACIÓN 
 

EMBALAJE 
 

DIMENSIONES Y PESO 

PROTECCIONES 

Surtidores: protege la fuente contra rayos o descargas atmosféricas diversas.  
 
Sobretensiones: protege de los efectos de maniobras de la red de distribución eléctrica. 
 
Caídas: protege del efecto que ocurre en instalaciones cuando la red de distribución recibe 
cargas elevadas. 
 
Subtensiones: impide una caída del nivel de la señal eléctrica, problema causado 
generalmente por el desequilibrio en la distribución de la energía eléctrica. 
 
Ruidos: impide que la interferencia en la red eléctrica causada por emisión electromagnética 
o por transmisiones de radiofrecuencia interfiera en la salida de la fuente. 
 
Fallas eléctricas: causadas por fallos en el suministro de energía. 
 

http://www.algcom.com.br/


 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TÉRMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTÍA 
 
 

1 - Plazo y comprobación de la garantía 
- El plazo de garantía concedido por ALGcom será de 1 AÑO, contando a partir de la fecha de adquisición, 
conforme figura en la factura de venta. 
 
- Las informaciones sobre plazo y fecha de expiración de la garantía podrán obtenerse a través del contacto 
sac@algcom.com. Para ello, se deberá informar el modelo, número de serie o número del lote, fecha de fabricación 
y número de la factura de venta. 
 
NOTA: La garantía sólo será válida mediante la presentación de la factura. 
 
 
2 - Observaciones sobre la garantía a tener en cuenta: 
- Es responsabilidad del instalador cumplir con las normativas aplicadas a la instalación, así como seguir las 
instrucciones contenidas en este manual. 
 
- Utilice sólo componentes y elementos de fijación suministrados por ALGcom en el kit de montaje. 
 
- El mantenimiento deberá brindarlo personal autorizado y entrenado, y así minimizar riesgos para usted y otras 
personas. 
 
- Realice al menos una inspección anual en la instalación para verificar las condiciones de los equipos. 
 
 
3 - Pérdida de la garantía 
La garantía no cubre, siendo responsabilidad del comprador, las siguientes especificaciones: 
 
- La violación, modificación, cambio de componentes, ajuste o reparación hecha por personal no autorizado. 
 
- Los daños sufridos en el producto como consecuencia de su instalación y uso indebido, al no haberse 
contemplado las condiciones establecidas en este manual. 
 
- Piezas que se desgastan naturalmente por el uso regular tales como: "conectores, cable de fuerza, ventiladores, 
varistores o cualquier otra pieza que sea pasible de desgaste". 
 
- Daños ocasionados por fenómenos de la naturaleza (lluvia, humedad, viento, rayos solares, descargas eléctricas, 
etc) 
 
- Daños ocasionados por no poseer toma de tierra. 
 
- La inversión del banco de baterías puede causar daños y no está cubierta por la garantía. 
 
- Cualquier otra avería que no sea clasificada como defecto de fabricación. 
 
4 - Recomendaciones 
- Lea atentamente las instrucciones de instalación y operación contenidas en este manual antes de poner en 
funcionamiento el producto. 
 
- Cerciórese de que la tensión de alimentación es adecuada a los valores establecidos en este manual. 
 
- Mantenga el producto protegido de la intemperie (lluvia, humedad, viento, rayos solares, etc). 
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¿USTED UTILICE BANCO DE BATERÍAS? 

Utilice los Racks ALGcom com espacio reservado 
para baterías. 
  

5 - Servicios de Reparación y Asistencia Técnica 
- ALGcom ofrece a sus clientes los servicios de reparación y asistencia técnica de sus productos. Tenga en cuenta 
la siguiente información: 
 
- Los productos fuera de garantía se repararán mediante un presupuesto aprobado por el cliente. 
 
- Los productos reparados fuera de la garantía original del producto, adquieren 3 (tres) meses de garantía sobre 
la fecha en la que se realizó la reparación. 
 
- Para productos reparados dentro del plazo de garantía, la fecha de expiración de la garantía sigue siendo la 
original. 
 
6 - Lugar de ejecución del servicio de garantía 
- Para productos que no fueron adquiridos directamente de la fábrica de ALGcom, se debe contactar primero con 
el representante o tienda de reventa autorizada en la cual se realizó la compra, para que este canal se comunique 
con el SAC de ALGcom. 
 
 - En caso de necesidad de reparación de productos dentro del plazo de garantía, póngase en contacto con el 
distribuidor autorizado de productos de ALGcom de su país. En el caso de que no existiese, trate directamente 
con el SAC de ALGcom. 
 
- Para reclamaciones, comentarios, dudas o sugerencias tanto sobre productos como sobre reparaciones, llame a 
nuestro Servicio de Atención al Cliente: +55 54 3201.1903. 

mailto:algcom@algcom.com.br
http://www.algcom.com.br/

	Usted acaba de adquirir un producto ALGcom y estamos agradecidos por la confianza al elegir nuestra empresa. ¡Desarrollamos nuestros productos pensando en ofrecerle las más modernas y mejores soluciones en telecomunicaciones!
	LEA LAS INSTRUCIONES
	Esta señal tiene el significado de atención.
	Atención

	HERRAMIENTAS NECESARIAS
	COMPONENTES
	Local de la salida de alimentación de la fuente, donde deben conectarse sus equipos. La tensión de salida varía según el modelo de fuente y el modo de funcionamiento. Se puede ver en la siguiente tabla.
	Atención

	El fusible de la batería varía según el modelo de fuente, consulte la tabla de fusibles. Si es necesario reemplazar, utilice un de mismo modelo y valor.
	El fusible de la batería varía según el modelo de fuente, consulte la tabla de fusibles. Si es necesario reemplazar, utilice un de mismo modelo y valor.
	1 FIJACIÓN DE LAS PESTANAS EN LA FUENTE
	Cuidado
	Para instalar la fuente, desconecte la alimentación AC. Sólo conectar después de fijar y el banco de baterías conectado.

	Atención
	La conexión a tierra de protección es obligatoria. Debe conectarse a través del cable de alimentación o de la conexión de conexión a tierra.
	La conexión a tierra de protección es obligatoria. Debe conectarse a través del cable de alimentación o de la conexión de conexión a tierra.
	Cuidado

	Para cambiar el fusible AC, por favor desconecte la alimentación de AC de la fuente.
	Para cambiar el fusible AC, por favor desconecte la alimentación de AC de la fuente.
	Atención

	El fusible AC es de 250VAC, su modelo debe ser visto según la tabla de fusibles.
	El fusible AC es de 250VAC, su modelo debe ser visto según la tabla de fusibles.
	P  -  ETH
	Puerta Ethernet para conexión a red.
	Q  -  RESET
	Reconfigurar la fuente nobreak a la configuración predeterminada de fábrica IP 192.168.1.50.
	Nombre de usuario: admin contraseña: admin.
	Q  -  SENSOR DE TEMPERATURA
	Puerta para conexión del sensor de temperatura.
	2 FIJACIÓN DE LA FUENTE
	Para fijar en el rack, coloque los tornillos en las lengüetas de fijación y apriete junto al riel.
	Para fijar en la pared, monte las lengüetas laterales en 90 , fije primero los tornillos en la fuente y luego en la pared.

	3 CONEXIÓN DE TIERRA
	Atención
	Para atender la garantía y la protección completa es obligatorio la puesta a tierra de la fuente, ya sea por la toma o por el conector ojal indicado abajo.
	Para atender la garantía y la protección completa es obligatorio la puesta a tierra de la fuente, ya sea por la toma o por el conector ojal indicado abajo.
	4 CONFIGURACIÓN DEL CARGADOR
	En la tabla siguiente, se puede ver la potencia de salida según la configuración del cargador.

	5 CONEXIÓN DE LAS BATERÍAS
	Cuidado
	Para instalar el banco de baterías, deje las baterías desconectadas y conecte sólo después de conectar los cables en la fuente.
	Atención

	Utilizar sólo baterías de tipo plomo ácido estacionarias o VRLA, y estar atento a la tensión correcta del banco de baterías.
	Conexión del banco de baterías según la tensión de la fuente.

	Atención
	La conexión a tierra de protección es obligatoria. Puede conectarse a través del cable de alimentación o de la conexión trasera de conexión a tierra.
	7 CONEXIÓN DE LOS EQUIPOS
	Atención

	8 PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO
	Equipos
	Banco de baterías
	Cuidado
	La prueba sólo puede ser realizada por un técnico cualificado. Tensión y energía de riesgo presentes pueden causar muerte o lesión si se omiten las precauciones contenidas en este manual.


	La pantalla de configuración de watchdog permite al usuario registrar las direcciones de IPs que serán monitoreadas, el tiempo entre las pruebas de monitoreo y la respectiva salida de la fuente que actuará en caso de respuesta negativa. El monitoreo s...
	Subgrupo 1 - Parámetros de salida de la fuente
	Subgrupo 2 - Parámetros del cargador
	Subgrupo 3 - Parámetros de entrada de la Fuente
	Subgrupo 4 - Parámetros de temperatura
	Subgrupo 5 - Parámetros de entrada de la Fuente

